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Indicateur d'étage

Affiche les indications d'étage, les directions de déplacement de la cabine
ainsi que des messages variables.

(Produit CANopen Lift)
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SafeLine AX

AX v1.01 FR

DONNÉES TECHNIQUES CONCERNANT LA CARTE DE CIRCUIT IMPRIMÉE 
AX-IO-FD/AX-IO2-FD

Alimentation : 18-28 V CC

Dimensions (H x L x P) : Carte AX-IO-FD :	 55 x 48 x 12 mm
Carte AX-IO2-FD :	 95 x 73 x 7 mm 
Complète avec :	 250 x 80 x 10 mm

Consommation électrique : 24 V CC  - max. 110 mA, min. 40 mA
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Introduction 
DESCRIPTION GÉNÉRALE

Cette unité, qui bénéfi ce d’une technologie 
de pointe, satisfait aux normes techniques 
de sécurité généralement reconnues et 
actuellement en vigueur. Les présentes 
instructions d’installations doivent être 
respectées par toutes les personnes travaillant 
sur cette unité, aussi bien lors de l’installation 
que lors de la maintenance.

Il est extrêmement important que ces 
instructions d'installation soient accessibles à 
tout moment pour les techniciens et ingénieurs 
concernés ou pour le personnel d'entretien et de 
maintenance. La sécurité de la manutention et un 
fonctionnement fi able de ce système requièrent 
une bonne connaissance des règles de sécurité 
de base et spécifi ques concernant la technique 
des convoyeurs en général, et des ascenseurs en 
particulier.

L’unité ne peut être utilisée que pour l’objectif 
prévu. Notez en particulier qu’aucune 
modifi cation ou ajout non autorisé ne peut 
être apporté à l’intérieur de l’unité ou à ses 
composants.

Exclusion de responsabilité

Le constructeur n'est pas responsable 
envers l'acheteur ni envers un tiers, pour les 
dommages, pertes, coûts ou travail faisant suite 
à des accidents, une mauvaise utilisation du 
produit, une installation non conforme ou des 
modifi cations, réparations ou ajouts illégaux. Les 
recours au titre de la garantie sont également 
exclus dans ces cas. Les données techniques 
de ce manuel sont les plus recentes au moment 
de l’impression. Le constructeur exclut toute 
responsabilité liée à des erreurs d’impression, 
confusions ou modifi cations.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

Téléchargez  « la déclaration de conformité » sur 
notre site web : www.safeline-group.com

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ

• Seuls des professionnels formés, habilités à 
travailler sur l’équipement, peuvent installer 
et confi gurer ce produit.

• Ce produit de qualité a été conçu et construit 
pour une application spécifi que.

• Il ne doit en aucune manière être modifi é ou 
transformé, et il doit être installé et confi guré 
en se conformant strictement aux procédures 
décrites dans le manuel.

• Toutes les prescriptions de santé et de 
sécurité ainsi que les normes pertinentes, 
doivent être scrupuleusement respectées lors 
de l’installation et de la confi guration de ce 
produit.

• Une fois l’installation et la confi guration 
terminées, le produit et le fonctionnement 
de l’équipement doivent être soumis à 
des tests complets afi n de vérifi er leur 
bon fonctionnement, avant de remettre 
l’équipement en service. 

Les produits électriques et électroniques 
peuvent contenir des matières, pièces et unités 
présentant un danger environnemental et 
sanitaire. Les produits comportant le sigle WEEE 
(ci-dessous) ne doivent pas être jetés avec les 
ordures ménagères. Veuillez vous informer 
sur les règles locales et le système de collecte 
des produits électriques et électroniques 
usagés. L’élimination correcte de vos produits 
contribuera à éviter les conséquences néfastes 
pour l’environnement et la santé humaine. 

(WEEE = Waste of Electrical & Electronic 
Equipment/Déchets électriques et électroniques).
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AX-FD4-VW-B1 AX-FD4-VW-B2

AX-FD4-W (CANopen)

AX-BUT-B1 AX-BUT-B2

AX-FD4-VW (CANopen)

AX-BUT

AX v1.01 FR

Présentation générale

DÉCLINAISONS DE PRODUITS

AX-FD4-W (horizontal)AX-FD4-W (vertical)

NOTE : carte I/O board non 
incluse pour AX-BUT



6 © 2016 SafeLine and all the SafeLine products and accessories are copyrighted by law.
AX v1.01 FR

Présentation générale

RETRAIT DE LA PLAQUE AVANT

« clic »
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Installation
AX-FD4-W (CANopen)

Avant (sans plaque avant) 

Carte
AX-IO-FD

Arrière

Cable09

Ce produit est fourni avec une carte de 
circuit imprimé AX-IO-FD, qui est un produit 
CANopen-Lift.

Confi guration :
La confi guration générale est réalisée à l'aide de 
l'assistant CAN.
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Installation
AX-FD4-VW (CANopen)

Avant (sans plaque avant) 

Carte
AX-IO2-FD

Ce produit est fourni avec une carte de 
circuit imprimé AX-IO2-FD, qui est un produit 
CANopen-Lift.

Confi guration :
La confi guration générale est réalisée à l'aide de 
l'assistant CAN.

Cable09

Arrière
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Installation
AX-BUT-B1/B2

Avant (sans plaque avant) 

Arrière du bouton

Veuillez noter que ce produit n'inclut pas de 
carte I/O.

(bouton) (bouton)

(voyant) (voyant)
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Installation
AX-IO-FD (CANopen)

Résistant en bout du bus CAN de 120 Ω sur MARCHE/ON

Haut-parleur

Connexion à AX-FD4-W
(directement ou à l'aide du câble 16)

Cable09

Arrière

Avant

CAN ERROR (rouge)
RUN (vert)
HEARTBEAT (jaune)

La carte de circuit imprimé AX-IO-FD est un produit 
CANopen-Lift utilisé avec SafeLine AX-FD4-W.
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Installation
AX-IO2-FD (CANopen)

Haut-parleur
Signal d'arrivée

CAN ERROR (rouge)
RUN (vert)
HEARTBEAT (jaune)

Résistant en bout du bus CAN 
de 120 Ω sur MARCHE/ON

Flèche de direction 
(en option)

Flèche de direction 

La carte de circuit imprimé AX-IO2-FD est un produit 
CANopen-Lift utilisé avec SafeLine AX-FD4-VW.
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SafeLine - Your partner in lift safety


